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VOR DEM ANSCHLUSS

Stellen Sie die Mikrowelle in einem Abstand zu ande-

ren Warmequellen auf. Fir eine ausreichende Bellif-

tung muss ein Freiraum von mindestens 30 cm ober-
halb der Mikrowelle vorhanden sein.

Die Mikrowelle darf nicht in einen Schrank gestellt wer-

den. Diese Mikrowelle ist nicht fiir eine Aufstellung oder

Verwendung auf einer Arbeitsflache vorgesehen, deren

Hohe unter 850 mm zum Fuflboden liegt.

Die Mikrowelle sollte an eine Wand gestellt werden.

* Vergewissern Sie sich, dass die Stromspannung auf dem Leistungsschild mit der Stromspannung in lhrer
Wohnung Ubereinstimmt.

* Stellen Sie die Mikrowelle auf einen soliden, ebenen Untergrund, der stabil genug ist, die Mikrowelle und darin
platzierte Utensilien zu tragen. Seien Sie bei der Handhabung entsprechend vorsichtig.

* Stellen Sie zur Gewahrleistung eines angemessenen Luftstroms genligend Platz unter, Gber und rund um die
Mikrowelle sicher.

* Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht beschadigt ist. Stellen Sie sicher, dass die Mikrowellentiir richtig
schlieRt und die Tirdichtung nicht beschadigt ist. Leeren Sie die Mikrowelle und reinigen Sie den Garraum mit
einem weichen, angefeuchteten Tuch.

* Nehmen Sie dieses Gerat nicht in Betrieb, falls Netzkabel und/oder -stecker beschadigt sind, das Gerét nicht
richtig funktioniert, beschadigt wurde oder heruntergefallen ist. Tauchen Sie Netzkabel und -stecker nicht in
Wasser. Halten Sie das Kabel von heien Flachen fern. Andernfalls drohen Stromschlag-, Brand- und andere
Gefahren.

* Verwenden Sie keine Verlangerungsleitung: Ist die Netzleitung zu kurz, beauftragen Sie einen qualifizierten
Elektriker oder Kundendiensttechniker mit der Installation einer Steckdose in der Nahe des Elekirogeréates.

A\ WARNUNG:

* Bei unsachgeméaBer Verwendung des Steckers mit Schutzkontakt setzen Sie sich der Gefahr eines
Stromschlags aus.

* Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder Kundendiensttechniker, wenn Sie die Anleitun-
gen zur Erdung nicht umfassend verstehen oder Sie Zweifel haben, ob das Mikrowellengerat sachge-
mah geerdet ist.

0 HINWEIS:

Entfernen Sie die Schutzfolie auf dem Bedienfeld und die Kabelbinden vom Stromkabel vor der ers-
ten Anwendung der Mikrowelle.

NACH DEM ANSCHLUSS

* Die Mikrowelle Iasst sich nur in Betrieb setzen, wenn ihre Tir fest verschlossen ist.

* Wird die Mikrowelle in der Nahe eines Fernsehgerétes, eines Radios oder einer Antenne aufgestellt,
kénnten Stérungen beim Fernseh- oder Radioempfang auftreten.

* Die Erdung dieses Elektrogerates ist zwingend erforderlich. Der Hersteller haftet nicht fir Korper-
verletzungen, Verletzungen von Tieren oder Sachschéden, die sich aus der Nichtbeachtung dieser
Auflage ergeben.

* Der Hersteller haftet nicht fir Probleme, die der Benutzer aufgrund von Nichtbeachtung dieser An-
weisungen zu verantworten hat.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Sorgféltig lesen und fiir spatere Bezugnahme aufbewahren

* Sollte sich Material innen im / auBen an der Mikrowelle entziinden oder es steigt Rauch auf,
offnen Sie nicht die Gerétetiir und schalten Sie die Mikrowelle aus. Ziehen Sie das Netzkabel
oder schalten Sie die Stromversorgung iiber die Sicherung oder einen Schutzschalter aus.

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, insbesondere dann nicht, wenn wéh-
rend des Garens Papier, Kunststoff oder andere brennbare Materialien eingesetzt werden.
Beim Aufwarmen von Speisen kann Papier verkohlen oder sich entziinden und einige Kunst-
stoffe kdnnen schmelzen.

A\ WARNUNG:

* Falls Tiir oder Tiirdichtungen beschédigt sind, darf das Gerét erst nach Reparatur durch
kompetentes Personal wieder in Betrieb genommen werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienst- oder Reparaturleistungen diirfen nur von kompetentem Personal erbracht
werden, denn die dafiir erforderliche Abnahme einer Abdeckung ist fiir Laien gefahrlich, da
sie vor energiereichen Mikrowellenstrahlen schiitzt.

A\ WARNUNG:

* Fliissigkeiten und andere Lebensmittel diirfen nicht in abgedichteten Behaltern erhitzt wer-
den, da diese explodieren konnten.

A\ WARNUNG:

* Wenn das Gerat nicht im Kombinationsmodus betrieben wird, sollten Kinder das Gerét auf-
grund der erzeugten Temperaturen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

A\ WARNUNG:

* Wahrend des Betriebs erhitzen sich das Gerat und seine zuganglichen Teile. Achten Sie dar-
auf, nicht mit den Heizelementen im Innern der Mikrowelle in Beriihrung zu kommen.

* Kinder jiinger als 8 Jahre diirfen nicht in die Nahe des Gerédtes kommen, auBer sie werden
standig beaufsichtigt.

* Die Mikrowelle ist zum Erhitzen von Lebensmitteln und Getranken vorgesehen. Das Trock-
nen von Lebensmitteln oder Kleidung und das Erwarmen von Warmeauflagen, Hausschuhen,
Schwammen, feuchten Tiichern und ahnlichen Gegenstéanden birgt die Gefahr von Verletzun-
gen, Entflammung oder Brand.

* Dieses Elektrogerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und alter sowie von Per-
sonen mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féahigkeiten oder man-
gelnder Erfahrung und Kenntnis bedient werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in den
sicheren Gebrauch dieses Elektrogerates eingewiesen wurden und die davon ausgehenden
Gefahren verstehen.

* Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, auBer sie
sind bereits 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt. Kindern sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Elektrogerat spielen. Bewahren Sie das Elektrogerat
und seine Netzleitung auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, die jiinger als 8 Jahre sind.

* Sie diirfen mit Ihrer Mikrowelle keine ganzen Eier mit oder ohne Schale kochen oder aufwar-
men, denn sie konnten auch noch nach Abschluss der Erhitzung explodieren.
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@ HNwES:

Elektrogeréte diirfen nicht mit Hilfe eines externen Zeitschalters oder separaten

Fernbedienungssystems in Betrieb gesetzt werden. .

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, wenn Sie mit sehr viel Fett oder Ol kochen,
da sich dieses uberhitzen und einen Brand entfachen kann!

* Sie durfen in der Mikrowelle oder in der Nahe der Mikrowelle keine entziindbaren Materialien erhit-
zen oder verwenden. Der entstehende Rauch kdnnte sich entziinden oder explodieren.

* Verwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Trocknen von Textilien, Papier, Gewiirzen, Krautern, Holz,
Blumen oder anderen brennbaren Materialien. Es kdnnte ein Brand entstehen.

* Verwenden Sie in diesem Elektrogerat keine atzenden Chemikalien oder Dampfe. Dieser Mikrowel-
lentyp ist speziell zum Aufwarmen oder Garen von Lebensmitteln vorgesehen. Er ist nicht fiir den
Einsatz in der Industrie und in Laboren ausgelegt.

* Hangen oder legen Sie keine schweren Gegenstande an die Geratetlr, denn dadurch kénnen die
Offnungen und Scharniere der Mikrowelle beschédigt werden. Der Trgriff dient nicht zum Aufhan-
gen von Gegensténden.

ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG
@ HINwESS:

Sollte die Mikrowelle nicht funktionieren, rufen Sie erst dann den Kundendienst an, nachdem
Sie die folgenden Punkte iiberpriift haben:

* Der Netzstecker ist sachgemalt an die Steckdose angeschlossen.

* Die Geratetir ist fest verschlossen.

* Prifen Sie die Sicherungen in Ihrer Wohnung und vergewissern Sie sich, dass Strom vorhanden ist.
* Vergewissern Sie sich, dass die Mikrowelle ausreichend belliftet wird.

* Warten Sie 10 Minuten und versuchen Sie dann ermeut, die Mikrowelle einzuschalten.

* Offnen und schlielRen Sie die Gerétetiir vor einer erneuten Inbetriebnahme.

Auf diese Weise vermeiden Sie unndtige, gebiihrenpflichtige Besuche vom Kundendienst.

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die Serien- und Typennummer des Mikrowel-
lengerétes an (siehe Kundendienst-Aufkleber).

Weitere Hinweise sind in der Garantiebroschiire angegeben.

Wenn ein Austausch der Netzleitung erforderlich ist, sollte sie durch die originale Netzleitung ersetzt
werden, die (ber unseren Kundendienstverband erhaltlich ist. Die Netzleitung darf nur von einem ge-
schulten Kundendiensttechniker ausgetauscht werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienstleistungen diirfen nur von einem geschulten Kundendiensttechniker erbracht
werden.
* Entfernen Sie keine Abdeckungen des Gerates.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

ALLGEMEINES

Dieses Gerat ist fiir den privaten Hausgebrauch und ahnliche Einsatzbereiche
vorgesehen, wie:

* Personalkuchen in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen;

* Bauernhofe;

* Durch Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnunterkiinften

* Halbpensionen

Eine andere Benutzung ist nicht erlaubt (z. B. als Raumheizung).

0 HINWEIS:

* Das Elektrogerat darf keine Mikrowellenenergie erzeugen, wenn sich keine Speise in der Mikrowelle
befindet. Bei einer derartigen Betriebsweise wird das Gerat hochstwahrscheinlich beschadigt wer-
den.

* Die Beliiftungséffnungen der Mikrowelle diirfen nicht abgedeckt werden. Sind die Offnungen fiir
Luftzufuhr und Abluft blockiert, kann die Mikrowelle beschédigt werden und es kommt zu schlechten
Kochergebnissen.

* Wenn Sie die Bedienung der Mikrowelle Giben mdchten, stellen Sie ein Glas Wasser in das Gerat.
Das Wasser absorbiert die Mikrowellenenergie und die Mikrowelle nimmt keinen Schaden.

* Sie dUrfen dieses Elektrogerat nicht im Freien aufbewahren oder verwenden.

* \erwenden Sie dieses Geréat nicht neben einer Kiichensplile, in einem feuchten Keller oder neben
einem Schwimmbecken oder in dhnlichen Umgebungen.

* Missbrauchen Sie den Garraum nicht zur Aufbewahrung von Gegensténden.

* Entfernen Sie den Draht, mit dem Papier- oder Plastikbeutel zugebunden sind, bevor Sie die Beutel
in den Garraum der Mikrowelle legen.

* Vlerwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Frittieren, denn die Temperatur des Frittierdls lasst sich
nicht kontrollieren.

* Verwenden Sie Topflappen oder Topfhandschuhe, um sich nicht zu verbrennen, wenn Sie den Be-
halter, Mikrowellenteile oder Kochgeschirr nach dem Kochvorgang berihren.

FLUSSIGKEITEN

Damit sind z. B. Getrénke oder Wasser gemeint. Fliissigkeiten kdnnen sich auch ohne Blasenbil-

dung iiber den Siedepunkt hinaus erhitzen. Dabei kann heife Fliissigkeit plotzlich Giberkochen.

Damit dieser Fall nicht eintritt, sollten Sie folgende Mafinahmen ergreifen:

* Verwenden Sie keine zylindrischen Behalter mit engem Hals.

* Rihren Sie die Fliissigkeit um, bevor Sie den Behalter in die Mikrowelle stellen.

* Lassen Sie die FlUssigkeit nach dem Aufwarmvorgang kurze Zeit ruhen und rihren Sie sie dann
nochmals um, bevor Sie den Behalter vorsichtig aus dem Gerat nehmen.

VORSICHT

Nach dem Aufwdrmen von Babynahrung oder Fliissigkeiten in einer Babyflasche oder in ei-
nem Glaschen fiir Babynahrung miissen Sie diese stets umriihren und die Temperatur vor dem
Servieren iiberpriifen. Das sorgt fiir eine gleichméaRige Warmeverteilung und Verbriihungen bzw.
Verbrennungen werden vermieden.
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ZUBEHOR UND WARTUNG
ZUBEHOR

* Es gibt eine Vielzahl von Zubehér auf dem Markt. Vergewissern Sie sich vor dem Kauf, dass es flr
die Mikrowelle geeignet ist.

* Vergewissern Sie sich vor dem Kochen, dass die von lhnen verwendeten Kiichenwerkzeuge hitze-
bestandig sind und die Mikrowellen nicht abschirmen.

* Wenn Sie die Speise und das Zubehor in die Mikrowelle stellen, miissen Sie darauf achten, dass sie
nicht mit den Innenwénden des Gerates in Kontakt stehen.

* Dies betrifft insbesondere Zubehér, das aus Metall besteht oder Metallteile enthalt.

* Wenn metallhaltiges Zubehdr mit dem Innenraum des eingeschalteten Gerétes in Kontakt kommt,
kénnen sich Funken bilden und das Geréat kann Schaden nehmen.

* Beim Mikrowellengaren diirfen keine metallischen Behalter fiir Lebensmittel und Getranke verwen-
det werden.

* Zur Verbesserung der Garleistung missen Sie das Zubehdr in der Mitte des vollstandig flachen
Garraums platzieren.

DREHTELLER AUS GLAS

Verwenden Sie den Glasdrehteller bei samtlichen Garmethoden.
Er fangt herabtropfende Safte und Speiseteilchen auf, die sonst
Flecken und Schmutz im Inneren des Gerates zurlicklassen wiirden.
+ Stellen Sie den Glasdrehteller auf die Drehtellerauflage.

DREHTELLERSTUTZE

Bringen Sie die Drehtellerauflage unter dem Glasdrehteller an. Legen
Sie keine anderen Gegenstande auf die Drehtellerauflage.

+ Setzen Sie die Drehtellerauflage im Gerat ein.

GRILLROST
Verwenden Sie den Grillrost fiir die Funktionen Kombi Grill (Mikro-
welle + Grill kombiniert).




WARTUNG & REINIGUNG

* Befindet sich das Mikrowellengerat nicht stets in einem sauberen Zustand, kdnnte seine Oberflache
in Mitleidenschaft gezogen werden, wodurch sich die Lebenszeit des Gerates verkiirzen und mégli-
cherweise eine Gefahrensituation herbeigeflinrt werden kénnte.

* Verwenden Sie keine Topfreiniger aus Metall, Scheuermittel, Stahlwollschwamme, grobkérnige
Waschhandschuhe usw., die das Bedienfeld sowie die Innen- und AuRenflachen der Mikrowelle be-
schadigen konnen. Verwenden Sie ein Tuch mit einem milden Reinigungsmittel oder ein Papiertuch
mit Glasreiniger als Spray. Spriihen Sie den Glasreiniger auf ein Papiertuch.

* Reinigen Sie die Innenflachen, die Vorder- und Rickseite der Gerétetlr sowie die Turéffnung mit
einem weichen Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist.

* Reinigen Sie Ihr Mikrowellengerat nicht mit Dampfreinigungsgeraten.

* Die Mikrowelle sollte regelmaRig gereinigt und Speisereste sollten entfernt werden.

* Die Reinigung ist die einzige Pflege, die im Normalfall erforderlich ist. Sie muss durchgefiihrt wer-
den, nachdem die Mikrowelle von der Stromversorgung getrennt wurde.

* Sprihen Sie kein Reinigungsmittel direkt auf die Mikrowelle.

* Bei dieser Mikrowelle kdnnen Sie direkt garen, indem Sie einen geeigneten Behalter auf den vollig
flachen Boden im Garraum stellen.

* Achten Sie darauf, dass sich keine Fett- oder Speisereste rings um die Geratetlir ansammeln.

* Dieses Gerat verflgt tber die Funktion AUTO CLEAN (AUTOMATISCH REINIGEN), die Ihnen die
Reinigung des Garraums der Mikrowelle erleichtert. Details hierzu sind im Abschnitt AUTO CLEAN
(AUTOMATISCH REINIGEN) auf Seite 22 angegeben.

* Das Grillelement muss nicht gereinigt werden, da die intensive Hitze alle Spritzer verbrennt. Die
Stelle rund herum muss jedoch regelmaRig gereinigt werden.

* Falls der Grill nicht regelmaRig verwendet wird, sollten Sie ihn zum Verbrennen von Schmutz einmal
im Monat 10 Minuten laufen lassen. Dadurch verringern Sie die Brandgefahr.



BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS & DISPLAYS

*
()
Microwave Defrost
Grill Combi Grill
- SPECIAL
Uiy =5
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
Py
£
Auto Cook Auto Clean
Press 3 sec
Eco Standby

0000000000 O©O

@Mikrowelle
@Auftauen
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OKombi Gril
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OErweichen/Schmelzen

@Autom. Kochen
OAutom. Reinigung
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@STOPP
@SCHNELLSTART
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© Automatisches-Garen-Symbol

@ Auftausymbol

© Automatische-Reinigung-Symbol

O Mikrowellenleistung (in Watt)-Symbol
© Mikrowellensymbol

O Grillsymbol

@ Uhr-/Zeiteinfligungssymbol

O Aufweichen/Schmelzen-Symbol

© Gewicht (in Gramm)-Symbol



BEREITSCHAFTSMODUS

Die Mikrowelle befindet sich im Bereitschaftsmodus, wenn die Uhrzeit angezeigt wird (oder die Uhrzeit
nicht eingestellt wurde, wobei ,:“ angezeigt wird).

OKO-BEREITSCHAFTSMODUS: Die Funktion dient dem Energiesparen. Im Bereitschaftsmodus kén-
nen Sie durch gleichzeitiges Driicken der Tasten ,+* und ,-“ den OKO-BEREITSCHAFTSMODUS aufru-
fen. Nach dem Garen zeigt das Display 10 Sekunden lang die Zeit oder,“ und ruft anschlieRen den OKO-
BEREITSCHAFTSMODUS auf. Driicken Sie die beiden Tasten zum Verlassen des Modus noch einmal.

STARTSCHUTZ / KINDERSICHERUNG

Diese automatische Sicherheitsfunktion aktiviert sich eine Minute, nachdem die Mikrowelle wieder in
den ,Bereitschaftsmodus” zuriickgekehrt ist.
Ist die Sicherheitsfunktion aktiviert, muss die Geréatetiir gedffnet und geschlossen werden, um den

Garvorgang zu starten. Andernfalls zeigt das Display ,door (Ttr)“. d oo

@ GARVORGANG UNTERBRECHEN ODER STOPPEN

Den Garvorgang unterbrechen:

Der Garvorgang kann durch das Offnen der Gertetiir unterbrochen werden, um Lebensmittel hinzuzufiigen, zu
Uberpriifen, zu wenden oder umzuriihren. Die Funktion wird gestoppt, wenn Sie wahrend des Garens die Taste
STOP (STOPP) drticken.

Die Einstellungen werden 5 Minuten beibehalten.

So setzen Sie den Garvorgang fort:

SchlieRen Sie die Tir und driicken Sie die Taste Jet Start (Schnellstart). Der Garvorgang wird an der Stelle wei-
tergeflihrt, an der er unterbrochen wurde.

Wenn Sie den Garvorgang nicht fortsetzen méchten, konnen Sie Folgendes tun:

Nehmen Sie die Speise heraus, schlieflen Sie die Gerétetlr und driicken Sie die Taste STOP (STOPP).

Nach dem Abschluss des Garvorgangs:

Auf dem Display wird ,End" angezeigt: Es wird 2 Minuten lang jede Minute ein akustisches Signal ausgegeben.

Bitte beachten Sie, dass eine Verkiirzung oder Beendigung dieser programmierten Abkiihlung keine negativen
Auswirkungen auf die Funktion des Geréates hat.

SPEISE HINZUGEBEN/ UMRUHREN/ WENDEN

Je nach ausgewahlter Funktion miissen Sie wahrend des Garvorgangs maglicherweise Lebensmittel zugeben / um-

rihren / wenden. In diesem Fall hélt das Gerat den Garvorgang an und fordert Sie zur entsprechenden Aktion auf.

Bei Bedarf sollten Sie:

* Die Tur offnen.

* Geben Sie die Speise hinzu, riihren Sie sie um oder wenden Sie sie (je nachdem, was fiir eine Handlung
erforderlich ist).

* SchlieRen Sie die Geratetlir und starten Sie das Geréat neu, indem Sie die Taste JET START (SCHNELLSTART)
driicken.

Hinweise: Wird die Gerétettir ab der Aufforderung zum Hinzufiigen, Umriihren oder Wenden von Speisen nicht in-

nerhalb von 2 Minuten gedffnet, setzt die Mikrowelle den Garvorgang fort (in diesem Fall erhalten Sie eventuell

nicht die optimalen Ergebnisse).
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(™) CLOCK (UHRZEIT)

= *
0

Microwave Defrost

ﬁ =

Grill Combi Grill

SPECIAL

il 1A

Keep Warm Soft/Melt
AUTO
Auto Cook
Eco Standby
STOP JET START

~

So wirp pie Crock (UHrzErT) an Ihrer Mikrowelle einge-

stellt:

2]
©

o
(5]

Halten Sie im Bereitschaftsmodus 3 Sekunden lang
die Taste Auto Clean (Automatisch reinigen) gedriickt.
Das Display zeigt die aktuelle Uhrzeit.

Stellen Sie mit +/- den Stundenwert ein.

Driicken Sie zum Bestatigen die Taste Auto Clean
(Automatisch reinigen)/JET START (Uhr/SCHNELL-
START).

Stellen Sie mit +/- den Minutenwert ein.

Driicken Sie zum Bestatigen der Einstellung Auto
Clean (Automatisch reinigen)/JET START (Uhrzeit/
SCHNELLSTART).

Nach jedem Garvorgang zeigt der Bildschirm ,End”“ und
Sie werden aufgefordert, zur Riickkehr in den Bereit-
schaftsmodus die Gerétetir zu 6ffnen (wenn 10 Minuten
keine Bedienung erfolgt, wird der Bereitschaftsmodus au-

tomatisch aufgerufen).

OTipps und Empfehlungen:

« Beim AnschlieRen zeigt der Bildschirm ,12:00 (,12°
blinkt), 1 Minuten spater kehrt das Gerat in den
Bereitschaftsmodus zuriick (Uhrzeit kann vor Riickkehr
in den Bereitschaftsmodus eingestellt werden).

+ Wahrend der Einstellung des Garvorgangs wird nach 1-mi-
nitiger Inaktivitdt automatisch der Bereitschaftsmodus
aufgerufen.
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JET START (SCHNELLSTART)

Microwave

d

Grill

il

Keep Warm

<

Auto Cook

e

SPECIAL

AUTO

¥)

Defrost

~

Combi Grill

3

Soft/ Melt

&,

2
Auto Clean

© Press 3 sec

Eco Standby

smp -

Diese FunkTioN ERMOGLICHT IHNEN die schnelle Inbe-
triebnahme des Ofens. Driicken Sie einmal JET
START (SCHNELLSTART) und der Ofen beginnt
automatisch bei voller Leistung zu arbeiten. Driicken
Sie wahrend des Garens zum Erhohen der Garzeit
JET START (SCHNELLSTART). Die maximale Gar-
zeit betragt 90 Minuten.

© Driicken Sie die Taste JET START (SCHNELL-
START).

@ HiNwESS:

Beim Driicken der Taste JET START (SCHNELL-
START) setzt sich die Microwave (Mikrowellenfunk-
tion) 30 Sekunden lang mit voller Leistung (700 W)
in Betrieb.

OTipps und Empfehlungen:

+ Sie konnen Leistungsstufe und Garzeit auch nach
Beginn des Garvorgangs noch @ndern. Driicken Sie
zum Anpassen der Leistungsstufe einfach wiederholt
die Taste Microwave (Mikrowelle). Driicken Sie zum
Andern der Garzeit die Taste +/-. Oder driicken Sie
zum Erhéhen der Garzeit um 30 Sekunden einmal
die Taste JET START (SCHNELLSTART).



)

MICROWAVE (MIKROWELLE)

(%]
4
Defrost
S
Grill Combi Grill
SPECIAL
1885 gt
Keep Warm Soft/Melt
AUTO
&
< £
Auto Cook Auto Clean
O Press 3 sec
[ —)
Eco Standby
STOP JET START

Zum GareN miT individueller Mikrowellenleistung dru-
cken Sie zur Auswahl der Garleistung wiederholt die
Taste Microwave (Mikrowelle), stellen Sie dann mit +/-
die gewiinschte Garzeit ein. Die maximale Garzeit be-
tragt 90 Minuten.

Empfohlenes Zu- < Plattendeckel

behr: ) (wird separat verkauft)

© Driicken Sie die Taste “Microwave (Mikrowelle)".
Das Display zeigt die standardmaRige Leistungs-
stufe (700 W) an und das Wattsymbol beginnt zu
blinken.

® Wiahlen Sie die Garleistung durch wiederholtes
Driicken der Taste Micro (Mikro) oder mit +/-. Dri-
cken Sie dann die Taste JET START (SCHNELL-
START).

© Stellen Sie mit +/- die Garzeit ein, driicken Sie

dann zum Starten JET START (SCHNELL-
START).

@ HNwESS:

Driicken Sie zum Andern der Leistung erneut die Tas-
te Microwave (Mikrowelle). Die gewlinschte Leistung
kann wie in der nachstehenden Tabelle gezeigt ausge-
wahlt werden.

LEISTUNG EMPFEHLUNG FUR

Aufweichen von Eiscreme, Butter und

0w Kase.

160 W | Auftauen.

Kdcheln von Eintdpfen, Schmelzen von

350 W Butter.

Sorgfaltigeres Garen von z. B. stark pro-
teinhaltigen SoRen, Kase- und Eigerich-
ten und zum abschlieRenden Garen von
Schmortdpfen.

500 W

Garen von Fisch, Fleisch, Gemlise usw.
Erhitzen von Getranken, Wasser, klaren
Suppen, Kaffee, Tee oder Speisen mit ho-
hem Wassergehalt. Wahlen Sie eine nied-
rigere Leistungsstufe, wenn die Speise
Eier oder Sahne enthélt.

700 W




@ DEFROST (AUFTAUEN)

@) Tiops und Empfehlungen:

N VErRweNDEN SiE piEse FunkTion zum Aufrufen von Fleisch,
Geflugel, Fisch und Gemiise.
@ Driicken Sie die Taste Defrost (Auftauen).
rucken Sie zur Auswahl der Lebensmittelkategorie in
Driicken Si Al hlder Leb ittelkategorie i
der nachstehenden Tabelle wiederholt die Taste Defrost
(Auftauen) oder +/-. Driicken Sie zum Bestatigen JET
START (SCHNELLSTART).
ellen Tasten +/- das Gewicht ein.Drlcken Sie zum
Stellen Tasten +/- das Gewicht ein.Drlicken Si
Starten JET START (SCHNELLSTART).
Microwave »
SPEISEART | GEWICHT EMPFEHLUNG FUR
= = Hackfleisch, Koteletts, Steaks
Grill C m: Grill f oder Braten.
° =¥ & 100 bis | Lassen Sie die Speise filr ein bes-
SPECIAL "' Fleisch 2000 g |seres Ergebnis nach dem Garen
noch mindestens 5 Minuten lang
Ly 1o ruhen.
Keep Warm Soft/ Melt
Geschnittenes Gemuise in
AuTo groRen, mittelgroken und Kleinen
$ .| Stiicken.
Auti;CPook Aut?;%}ean = K@ 11%%8'8 Lassen Sie die Speise fiir ein
OPress3sec Gemuse 9 | besseres Ergebnis vor dem
Servieren noch mindestens 3 bis
| — | | + | 5 Minuten lang ruhen.
Eco Standby fS”teetgks im Ganzen oder Fisch-
| 0 | | > | = X 12%%(?'3 Lassen Sie die Speise fiir ein bes-
sToP JET START Fisch 9 | seres Ergebnis noch mindestens
5 bis 10 Minuten lang ruhen.
Huihnchen ganz, stlickweise oder
~|als Filet.
[=J% = 100 bis | Lassen Sie die Speise fiir ein
i 2000 g | besseres Ergebnis nach dem
Gefiigel Garen noch mindestens 5 bis 10
) Minuten lang ruhen.

« Firbessere Ergebnisse empfehlen wir, Lebensmittel direkt auf dem Boden des Garraums aufzutauen.
. Isst die Speise warmer als die Tiefklihitemperatur (-18°C), wahlen Sie ein geringeres Gewicht fiir die
peise.

« Istdie Speise kélter als die Tiefklihltemperatur (-18°C), wahlen Sie ein hoheres Gewicht fiir die Speise.

« Trennen Sie einzelne Stiicke, wahrend sie langsam auftauen. Einzelne Scheiben lassen sich bes-
ser auftauen.

« Die Stehzeit nach dem Auftauen sorgt stets flir ein besseres Ergebnis, da die Temperatur dann gleich-
méaRig in der ganzen Speise verteilt wird.

0 HINWEIS:

Das Rezept wird bestatigt, sobald Sie die Funktionstaste 3 Sekunden loslassen. Driicken Sie zum An-
dern des Rezepts erneut die Funktionstaste.

14



@ AUTO COOK MENU (AUTOMATISCH GAREN)

Microwave

i

Grill

qhiily

Keep Warm

-
=

(O]

STOP

SPECIAL

AUTO

X

Defrost

~

Combi Grill

&

Soft/ Melt

&
2D
Auto Clean
O Press 3 sec

Eco Standby

[>]

JET START

~

Dieses MeNU BIETET EINE AuswAaHL AN automatischen
Rezepten, mit denen Sie optimale Garergebnisse er-
zielen.

@ Driicken Sie die Taste Auto Cook (Automatisch
garen).

@ Driicken Sie zur Auswahl des gewiinschten Re-
zepts (siehe nachstehende Tabelle) wiederholt
die Taste Auto Cook (Automatisch garen) oder
/-,

© Driicken Sie zum Bestatigen des Rezepts die
Taste JET START (SCHNELLSTART) und wah-
len Sie mit +/- ein Gewicht, wenn in der Tabelle
ein Gewichtsbereich angegeben wird.

@ Driicken Sie die Taste JET START (SCHNELL-
START). Die Funktion startet.

0 HINWEIS:

Je nach ausgewahltem Rezept kdnnten Sie nach Ab-
lauf einer bestimmten Zeit auf dem Display aufge-
fordert werden, Speisen hinzuzugeben, zu wenden
oder umzurtihren. Beachten Sie die Hinweise im Ka-
pitel ,Lebensmittel hinzugeben/umriihren/wenden*
auf Seite 10.

a HINWEIS:

Das Rezept wird bestatigt, sobald Sie die Funktions-
taste 3 Sekunden loslassen. Driicken Sie zum Andern
des Rezepts erneut die Funktionstaste.



ANFANGS

GEWICHT/

REZEPT STATUS MENGE DAUER ZUBEREITUNG
Geben Sie 200 ml Wasser in den Ofen.
Geben Sie den vorbereiteten Teig in die
Mikrowelle, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.
Doudh Risi @ | Zimmertemperatur 500 bis 1000g|  65Min. | Das Fassungsvermogen des Behalters
9”9 &g sollte mindestens dem 3-Faches des
(Teig aufgehen) Teigs entsprechen.
Bitte 6ffnen Sie wahrend des
Countdowns nicht die Geratetur.
Reinigen Sie den Behélter mit
kochendem Wasser. Geben Sie 1000
ml Milch hinzu; mit hitzeresistenten
Joghurt-Starterkulturen erzielen Sie ein
ﬁ besseres Ergebnis. Gleichzeitig kann
0 Zimmertemperatur 1000g 5h 20 min. | 1 g Joghurt-Starterkulturen durch 15
Joghurt g Joghurt ersetzt werden. Geben Sie
dann 50 g Zucker hinzu. Decken Sie
den Behalter wahrend des Garens ab.
Bitte 6ffnen Sie wahrend des
Countdowns nicht die Geratetir.
Geben Sie 125 g Eier (ca. 3 mittelgroRe
Eier) und 170 g Zucker in einen
Behalter, verriihren Sie die Zutaten 2
D bis 3 Minuten. Geben Sie 170 g Mehl,
AT © | Zimmertemperatur 300 g 4min. | 10 g Backpulver, 100 g Wasser und 50
Tortchen g Butter hinzu. Gut verriihren. Verteilen
Sie die Mixtur auf Formen. Verteilen
Sie die Formen gleichméagig auf dem
Drehteller.
Q| oot | W | g7, | Sror S el e
Gemise
/ o 300 bis 1200g / . .| Decken Sie die Speise nicht komplett
sﬁ 6 Kihlschranktemperatur 2300g 4 bis 11 Min. b, damit Dampf entweichen kann.
Griine Bohnen g '
X 7 200 bis 5009 / . . | Decken Sie das Geschirr ab und lassen
= o Kiihlschranktemperatur a50g 4 bis 7 Min. Sie ein Luftloch
Fischfilet '
@ ' 400 bis 900g/ . .| Vermischen Sie 800 g Hackfleisch, 2
© | Zmmertemperatur atoog | "0 PSSOMINT Eier ing 1.5 g Salz. Mit Folie abdecken
Hackbraten
<D . Platzieren Sie die Hamburger (jeweils
== ©) | Zimmertemperatur 100 blfoéoo 9/ 30 bis 39 Min.| 100 g) auf dem Grillrost. Lebensmittel
Hamburger et bei Aufforderung wenden.
@ @ Zimmertemperatur 250 bis 1000g/ 18 bis 37 Min. Bereiten Sie lhre Lasagne nach dem
Hausgemachte ab0g von lhnen bevorzugten Rezept vor
Lasagne
16



REZEPT

ANFANGS
STATUS

GEWICHT/
MENGE

DAUER

ZUBEREITUNG

Zimmertemperatur

750 bis 1200/
ab0g

28 bis 43 Min.

Zutaten: 750 g geschélte
Kartoffeln, 100 g geriebener
Kase mit einem Fettgehalt
von 25 bis 30 %, 50 g Eier
(ca. 1 mittelgroles Ei) Eiweily
und Eigelb verriihrt, 200 g
saure Sahne (15 bis 20 %
Fettgehalt), 5 g Salz. Wie
folgt vorbereiten: Schneiden
Sie die Kartoffeln mit einer
Klichenmaschine in etwa 4
mm dicke Scheiben.

Flllen Sie den Behélter

etwa zur Halfte mit den
geschnittenen Kartoffeln und
bedecken Sie diese mit der
Halfte des geriebenen Kases.
Geben Sie die restlichen
Kartoffeln hinzu. Verriihren
Sie Eier, saure Sahne und
Salz mit einem Stabmixer und
geben Sie die Mixtur tiber
die Kartoffeln. Verteilen Sie
abschliefend den restlichen
Kase gleichmaRig auf dem
Auflauf.

£

Rihreier

Zimmertemperatur

1 bis 4 Eier

2 bis 4 Min.

Verriihren Sie Eier und
Wasser, decken Sie die
Speise mit Plastikfolie ab.




9 SOFT/MELT (WEICHMACHEN/SCHMELZEN)

Dieses Meni BIETET EINE AuswaHL AN automatischen Rezepten, mit
denen Sie optimale Garergebnisse erzielen.

18

~ Driicken Sie die Taste Soft/Melt (Aufweichen/Schmelzen).
Driicken Sie zur Auswahl des gewiinschten RezeFts (siehe
nachstehende Tabelle) wiederholt die Taste Soft/Melt (Aufwei-
chen/Schmelzen) oder +/-.
© Driicken Sie zum Bestatigen des Rezepts die Taste JET
START (SCHNELLSTART) und wahlen Sie mit +/- ein Ge-
w!cgt, wenn in der Tabelle ein Gewichtsbereich angegeben
wira.
@ Driicken Sie die Taste JET START (SCHNELLSTART). Die
Funktion startet.
E3 0 HINWEIS:
Microwave Defrost Das Rezept wird bestétigt, sobald Sie die Funktionstaste 3 Sekunden
loslassen. Driicken Sie zum Andern des Rezepts erneut die Funkti-
= onstaste.
Grill Combi Grill
SPEISEART GEWICHT HINWEIS
SPECIAL Direkt aus dem Kihlschrank
1999 , i @ 50 bis nehmen, auswickeln und in
Keep Warm F i A Butter 500g/50 g | das mikrowellengeeignete
Geschirr geben
AUTO
- 100 bis Eiscremebehalter aus dem
@ ?@) 2| Aufweichen @ Eiscreme 1000 g/50 | Tiefkthlbereich nehmen und
Auto Cook Auto Clean g auf den Drehteller stellen.
© Press 3 sec
Direkt aus dem Kiihlschrank
. ~ 50 bis nehmen, auswickeln und in
| - | | + | P3| Aufweicten =2 AL 5009/50 g | das mikrowellengeeignete
[ —— Geschirr geben
Eco Standby Gefrorener 250 bis In gefrorenem Zustand
P4 | Aufweichen @D Saft 1000g Deckel vom Behalter
| D | | [> | 12509 entfernen.
sTOP JET START Direkt aus dem Kuhlschrank
50 bis nehmen, auswickeln und in
P5 | Schmeizen @ Butter 5009/50 g | das mikrowellengeeignete
Geschirr geben
100 bis Bei Raumtemperatur in
P 5 | Schmelzen E Schokolade ein mikrowellengeeignetes
500g/50 g .
Geschirr geben.
j Direkt aus dem Kiihlschrank
Eﬁ i 50 bis nehmen und in ein
.
P1| Schmeizen S 5009/50 g | mikrowellengeeignetes
Geschirr geben.
Bei Raumtemperatur in
ein mikrowellengeeignetes
Geschirr geben. Das
100 bis Geschirr sollte mindestens
o
F 5 | Schmelzen @ Marshmallows| 500g/50 g | das doppelte Volumen
haben, da sich die
Marshmallows beim Garen
ausdehnen.




] GRILL

Diese FunkrioN braunt die Speisen mit Hilfe eines leis-
N tungsstarken Grills, der einen Grill- oder Gratinieref-
fekt erzeugt.

Die Funktion Grill dient zum Braunen von Speisen
wie Késetoast, heille Sandwiche, Kroketten, Wiirst-
chen und Gemuse.

Zweckdienli-
ches Zubehor:

Grillrost

2 [¥]
Microwave Detiost @ Driicken Sie die Taste Grill. Driicken Sie zum
Bestatigen SCHNELLSTART.

@ Stellen Sie mit +/- die Garzeit ein.
Combi Grill © Driicken Sie die Taste SCHNELLSTART, um
SPECIAL mit dem Garen zu beginnen.

i 1y

Keep Warm Soft/Melt

6 Tipps und Empfehlungen:

AUTO

Au;%mk Au%%an « Legen Sie Speisen wie Kése, Toast, Steaks und
© Press 3sec WUI’StChen auf den GrilerSt.
« Achten Sie bei Einsatz dieser Funktion darauf,
| — | | + | dass die verwendeten Utensilien hitzebestén-
dig sind.
Eco Standby « Verwenden Sie beim Grillen keine Utensilien aus
| O | | > | Kunststoff. Sie werden schmelzen. Werkzeuge
aus Holz oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.
« Achten Sie darauf, das Grillelement nicht zu be-
rihren.
« Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wur-
de, ist es noch mdglich, die Garzeit zu &ndern.
« Driicken Sie zum Andern der Garzeit die Taste +/-.
Oder drlicken Sie zum Erhéhen der Garzeit um

) 30 Sekunden einmal die Taste SCHNELLSTART.

STOP JET START

@ HinwEss:

Falls Sie die Garfunktion &ndern mdchten, drlicken Sie zum Stoppen der aktuellen Funktion zweimal
die Taste STOPP. Bedienen Sie das Gerat dann entsprechend den Anweisungen fiir die neue Funktion.



=] KOMBI GRILL

DiESE FUNKTION KOMBINIERT DAS ERHITZEN MIT MIKROWELLE UND
GRriLL, sodass Sie Speisen in kiirzerer Zeit liberbacken
konnen.

Zweckdienliches Grillrost

Zubehor:

© Dricken Sie die Taste Kombi Grill.
(2]

Drlicken Sie zur Auswahl des Gartyps wiederholt die
Taste Kombi Grill oder +/-, drlicken Sie dann zum
Bestatigen SCHNELLSTART.

© Stellen Sie mit +/- die Garzeit ein, drlicken Sie dann
zum Starten SCHNELLSTART.

SPEISE ART EMPFEHLUNG FUR

Meeresfriichte, Pudding. Lassen Sie die
Lebensmittel fir ein besseres Ergebnis

co_1 nach dem Garen noch mindestens 5
Minuten lang ruhen.
Fleisch, Hiihnchen ganz, stiickweise oder
CO_2 |alsFilet. Lassen Sie die Speise nach dem

Garen noch 5 bis 10 Minuten lang ruhen.

= *
4]
Microwave Defrost
SPECIAL
il o2,
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
&
@ 2
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3 sec
Eco Standby
STOP JET START

20

@ HinwEss:

Sobald der Garvorgang gestartet wurde, drlicken Sie zum
Erhéhen oder Verringern der Garzeit +/- oder wiederholt
die Taste SCHNELLSTART.

6 Tipps und Empfehlungen:

+ Achten Sie darauf, dass die bei dieser Funktion verwen-
deten Kiichenwerkzeuge fir die Mikrowelle geeignet und
hitzebesténdig sind.

+ Verwenden Sie beim Grillen keine Utensilien aus
Kunststoff. Sie werden schmelzen. Werkzeuge aus Holz
oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.

+ Achten Sie darauf, das Grillelement nicht zu bertihren.

« Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist
es noch moglich, die Garzeit zu andern.

+ Driicken Sie zum Andern der Garzeit die Taste +/-. Oder
driicken Sie zum Erhéhen der Garzeit um 30 Sekunden
einmal die Taste SCHNELLSTART.




15 KEEP WARM (WARMHALTEN)

Microwave

SPECIAL

o

Defrost

=

Combi Grill

Auto Cook

=1 L
(O]

STOP

Auto Clean
O Press 3 sec

Eco Standby

[>]

JET START

Mit pieser FunkTion KONNEN SIE |hre Lebensmittel
automatisch warmhalten.

Empfohlenes Zubehdr:
NS—

Plattendeckel (wird separat
verkauft)

© Driicken Sie die Taste Keep Warm (Warmhal-

ten).

@ Wahlen Sie mit +/- die gewiinschte Zeit,

driicken Sie dann die Taste JET START
(SCHNELLSTART).

@ HiNvESs:

Das Warmhalten dauert 15 Minuten(standardmé-
Rige 30 Minuten). Wahlen Sie zur Gewahrleistung
eines perfekten Ergebnisses eine Zeit von mehr
als 15 Minuten.

21



¢8) AUTO CLEAN (AUTOMATISCH REINIGEN)

22

= *
4
Microwave Defrost
E
Grill Combi Grill
SPECIAL
by =2
Keep Warm Soft/ Melt
AUTO
AUto COOk -
Eco Standby
STOP JET START

Dieses AauTomaTiscHE REeINIGuNGsPROGRAMM hilft bei der Rei-
nigung des Garraums und der Beseitigung unangeneh-
mer Gerliche.

Vor der Reinigung:

© Geben 300 ml Wasserin einen Behalter (beachten Sie
unsere Empfehlungen im nachstehenden Abschnitt
,Tipps und Empfehlungen®).

@® Stellen Sie den Behélter direkt in die Mitte des Gar-
raums.
Starten der Reinigung:

Driicken Sie die Taste Auto Clean (Automatisch rei-
nigen); die Dauer des Reinigungsvorgangs wird auf
dem Display angezeigt.

@ Driicken Sie zum Starten der Funktion die Taste JET
START (SCHNELLSTART).

Nach Abschluss der Reinigung:
© Driicken Sie die Taste STOP (STOPP).
@ Nehmen Sie den Behalter heraus.

(3 Reinigen Sie die Innenwénde des Gerates mit einem
weichen Tuch oder mit Klichenpapier, das mit einem
milden Reinigungsmittel befeuchtet ist.

@) Tipps und Empfehlungen:

« Fir ein besseres Reinigungsergebnis sollten Sie einen
Behalter mit einem Durchmesser von 17 bis 20 ¢cm und
einer Héhe von weniger als 6,5 cm verwenden.

Es wird empfohlen, einen fiir die Mikrowelle geeigneten
Behaélter aus leichtem Kunststoff zu verwenden.

Da der Behalter nach Abschluss des Reinigungsvorgangs
noch heil ist, sollten Sie hitzebestandige Topfhandschuhe
tragen, wenn Sie den Behalter aus der Mikrowelle he-
rausnehmen.

Geben Sie dem Wasser etwas Zitronensaft oder Essig
hinzu, um eine optimale Reinigung zu erzielen und un-
angenehme Gerlche zu entfernen.

Das Grillelement muss nicht gereinigt werden, da die
intensive Hitze alle Spritzer verbrennt. Die Stelle rund
herum muss jedoch regelmafig gereinigt werden.
Verwenden Sie dazu ein weiches, angefeuchtetes Tuch
und ein mildes Reinigungsmittel.

Falls der Grill nicht regelmaRig verwendet wird, sollten
Sie ihn zum Verbrennen von Schmutz einmal im Monat
10 Minuten laufen lassen. Dadurch verringern Sie die
Brandgefahr.



* Die Verpackung kann komplett recycelt werden, wie durch das Recyclingsymbol be-
statigt wird. Beachten Sie die lokalen Entsorgungsvorschriften. Bewahren Sie poten- @
ziell gefahrliche Verpackungsmaterialien (Plastikbeutel, Styropor usw.) auflerhalb der

Reichweite von Kindern auf. %

* Dieses Elektrogerat wurde entsprechend der EU-Richtlinie 2012/19/EG fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie eine ordnungsgeméRe
Entsorgung dieses Gerates gewahrleisten, leisten Sie einen Beitrag zur Verhinderung potenziell
negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, was andernfalls bei un-
sachgemalem Umgang mit dem Altgeréat die Folge sein konnte.

* Das Symbol am Gerat oder in den dem Gerat mitgelieferten Dokumenten weist aus,
dass dieses Elektrogerat nicht wie Hausmdill behandelt werden sollte. Stattdessen
sollte es an einer Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate zum Recyceln
abgegeben werden.

* Die Entsorgung muss entsprechend den lokalen Umweltvorschriften fiir Abfallbeseiti-
gung erfolgen.

* Fir detaillierte Informationen (iber die Aufbereitung, die Riickgewinnung und das/EEEEEE
Recyceln dieses Gerates wenden Sie sich bitte an lhre Behérde vor Ort, lhren Entsorgungsdienst fiir
Hausmiill oder an das Ladengeschaft, in dem Sie das Geréat gekauft haben.

* Vor dem Verschrotten miissen Sie die Netzleitung abschneiden, sodass das Elektrogerat nicht an
den Netzstrom angeschlossen werden kann.

Technische Daten

Datenbeschreibung MWP 203

Versorgungsspannung %SOHl;is 240 V Wechselspannung,
Nennleistungsaufnahme 1200 W

Grill 1000 W

Aufenabmessungen (HxB xT)  |262 x 452 x 363

Innenmafe (H x B x T) 210 x 315 x 329

Whirlpool ist eine eingetragene Marke von Whirlpool, USA

@&



